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Annomayus
Craths BBINIOTHEHA Ha MaTepHalle OJHOTO M3 TePMAHCKUX SI3BIKOB, MPeICTaBIeHHBIX B CHOMPH, M3BECTHOTO B MHpE
Kak Plautdietsch nni HIKHEHEMETIKHN S3bIK (IMATIEKT) MEHHOHHUTOB. PaccmarpuBaeTcs ofHa U3 SpKUX 0COOCHHOCTEH
KOHCOHAHTHOH cucteMsbl Plautdietsch — BapprpOBaHHE MATKUX KOHCOHAHTOB k'/¢’ B ONIPEICTICHHBIX TO3UIHSIX B CIIOBE,
MIpEeXJIe BCETO, B COYETAHNH C ITIACHBIMU TIepeTHero psiaa (k 'int/t'int ‘pebeHoK’, k'oak’/t’oat’ ‘iepkoBb’), a TAKKE B He-
KOTOPBIX KOHCOHAHTHBIX COYETAHHAX (Hampumep, drin’k’a/drin't’s ‘mate’, ma:lk’/ma:lt’ ‘monoko’). Vcnonb3oBanne
k’ nnm t’ COOTBETCTBEHHO CUUTANIOCH HEKOTOPBIMH HCCIIEIOBATENIIMI MapKepaMH BYX AWAICKTOB BHYTPH MEHHOHHT-
CKOTO sI3bIKa: k* — JUISL XOPTHUIIKOTO H ¢’ — MOJIOYaHCKOTO.
C nraxpoHNYECKOH TOUKH 3pEHHs yKa3aHHBIE 3BYKH BOCXO/IT K 00IIerepMaHCKOMY k, OHM MOSIBUJINCH B PE3YIbTaTe TaK
Ha3bpIBaeMoi (hpHU3CcKON Majaranu3anii. APXUBHBIN JHAJIEKTOJOTMYECKUI MaTepHas MOATBEPIKAACT UCIIONB30BaHHE,
JaCTO HETOCIEN0BaTeNbHOE, BYX YKa3aHHBIX 3ByKOB B MEHHOHHTCKHX KOJIOHHSAX fora Poccuu B Hawaje MpOIIIOTO
BeKa.
B nacenensbix nynkTax Cubupu, e uMeercsi 00IbIIoe KOJMYECTBO TOBOPAIINX Ha Plautdietsch, mo HammMm HaOII0-
JICHHUSIM, WAET MCIONb30BaHue (HOpM C ¢’ TI0 MOJIOYaHCKOMY THITY (¢’oat’ ‘LIepKOBB’, t'int ‘peOCHOK’, veat’ ‘Henmens’).
OnHako MONEBOM MaTepHai, COOPaHHBIM B MeCTaxX MPOKMBAHUS MEHHOHHTCKUX OOIIMH, 9acTO YAaJeHHO PacIoio-
JKEHHBIX OT KPYMHBIX TOPOJOB ¥ HACEIEHHBIX ITyHKTOB, AT HOBBIH MMITYIIEC K Pa3MBIIIICHHSIM O PACCMaTpHBaEMOM
BapbupoBaHum. Tak, B pedn xuteneid ¢. AnomioHoBka OMCKOM 00JIacTH BO BCEX YKa3aHHBIX MO3MIHUAX MpeodiagaeT
WCTIONIb30BAaHUE ¢’ TI0 MOJIOYaHCKOMY THITY, OTHAKO OMHOBPEMEHHO C STHM OBIIO 3a(UKCHPOBAHO MCIIONB30BaHUs (popm
Ha k’ HexoTtopeiMu HOcuTensmu (ma:lk’/ma:lt’ ‘monoko’, k’in’a /t’in’a ‘netn’), mpu 3TOM 00a BapHaHTa HCIIOIB30Ba-
HUS TIPA3HAIOTCSI HH()OPMaHTaMU BEPHBIMU.
Jlemaetcst mpenmnoNoKeHHe 0 TOM, YTO yKa3aHHBIE 3BYKOTHIBI (K’ M ¢’) HE MOTYT pacCMaTpHBaThCsl KaK KOHCOHAHTBI,
MAapKHUPYIOIIHe pa3Hble TUANCKTHI (XOPTUIKUN MM MOJIOYAHCKHI) M BOCXO/SIINE K HUIM COBPEMEHHBIE THATEKTHI, HO
CKopee SBISIOTCS (haKyIbTaTHBHBIMU BapHAHTAMH.
W3noxeHHBIE B CTaThe HAOTIOAEHNS, OCHOBAHHBIE Ha aHAJIM3€ aKTya IbHOTO ITOJIEBOTO MaTepHaa, MOTYT CTaTh HAaqaIoM
JTATbHEHINX OMICAHNI O BApHATUBHOCTH S3bIKa MEHHOHHUTOB Ha Tepputopun Cubnpn.
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TUYECKOE BAPHUPOBAHKE

Jns yumuposanus
Jlubepm E. A. BapsupoBanue k’/f kak XapakTepHas OCOOCHHOCTH s3bIKa HEMIIEB-MEHHOHUTOB Plautdietsch
B Cubupu // Becruuk HI'Y. Cepust: JIunrBuctika u MexkynsrypHas kommyHukamus. 2023. T. 21, Ne 2. C. 55-62.
DOI 10.25205/1818-7935-2023-21-2-55-62

© Jlnbepr E. A., 2023

ISSN 1818-7935
Bectruk HIY. Cepwus: JIuHreuctuka 1 mexxkynstypHas kommyhukauus. 2023. T. 21, Ne 2
Vestnik NSU. Series: Linguistics and Intercultural Communication, 2023, vol. 21, no. 2



56 Teopetnyeckas NUHIBUCTUKA

Variation of k°/t’ as a Characteristic Feature
of the German Mennonites Language in Siberia

Ekaterina A. Liebert

Institute of Philology RAS
Novosibirsk, Russian Federation

Novosibirsk State University,
Novosibirsk, Russian Federation

azzurro@rambler.ru, https://orcid.org/0000-0002-1459-5178

Abstract
The article is based on the material of one of the Germanic languages represented in Siberia, known in the world as
Plautdietsch or the Low German language (dialect) of the Mennonites. One of the striking features of the Plautdietsch
consonant system is considered — the variation of the k’/t” sound types in certain positions in the word, primarily in
combination with the vowels of the front row (k'int/t’int ‘child’, k’oak’/t 'oat’ ‘church’), as well as in some consonant
combinations (for example, drin’k’a/drint’s to ‘drink’, ma:lk’/ma:lt’ ‘milk’). The use of k£’ or t’, respectively, was
considered by some researchers to be the markers of two dialects within the Mennonite language: &’ — Chortiza and
t’— Molotscha. From a diachronic point of view, these sounds go back to the common German £; they appeared as a
result of the so-called Frisian palatalization. Archival dialectological material confirms the use of these two sounds in
the Mennonite colonies of southern Russia at the beginning of the last century.
In the settlements of Siberia, where there are a large number of Plautdietsch speakers, according to our observations, the
forms with t” were used according to the Molochna type (¢ 'oat” ‘church’, ¢ 'int ‘child’, veat’ ‘week’).
A new impetus to the exploration of this alternation was given by the material collected during the last linguistic ex-
pedition to the village of Apollonovka in the Omsk region, where a large isolated community of Plautdietsch speakers
is located. In the speech of the inhabitants of this village, the use of #’ (Molochna type) prevails in all these positions,
however, the forms on k£’ used by some carriers were also recorded (so, you can hear ma:lk’/ma:lt’ ‘milk’, k’in’a/t’in’a
‘children’ and so on). At the same time, both forms are recognized by the informants as correct.
The assumption is made that these sound types cannot be regarded as consonants marking different dialects, but rather
as optional variants.
A sound was also recorded that was not mentioned in the studies earlier (s #’), which appears in preposition to sonorants,
especially before -/ k’loid/t’[oid/s t’[oid ‘dress’. The consonant under consideration can be tentatively designated as
a soft medial-occlusive spirant. Most likely, its appearance represents the third stage of mitigation in the considered
alternation according to the scheme k> k'> "> 51,
The observations presented in the article, based on the analysis of actual field material, can be the beginning of further
study of the variability of the Mennonite language in Siberia.
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BBenenue

N3BecTHO, YTO MEpPBbIC MECHHOHUTHI, MPEICTABUTEIIN OJHON M3 MPOTECTAHTCKUX KOH(ECCHid,
ObLTH BBIXOALAMH ¢ TeppuToprii Onanapun n Opucnanaun (061acTu coBpeMeHHBIX Hunepianaos).
[Toxxe x HUM npuUMKHYNH xutean CeBepHoil [epmMaHMM, HOCHTENH HU)KHEHEMEIKUX HAJIEKTOB
[Penner H., Gerlach H., Quiring H., 1984. C. 16 u nainee].

Hcropust popmMupoBaHusi HIPKHEHEMEIIKOTO MEHHOHUTCKOTO Plautdietsch naunnaercs B Ipyc-
CHH, 3aT€M 3TOT MPOLECC MPOIOIDKUIICS Ha YKpanuHe, T/ie CYIIeCTBOBAIN MHOTOYHCICHHBIC OOIIIHEI
MEHHOHHTOB. SI3bIK, Ha KOTOPOM OOIIAINCH MEHHOHUTHI [Ipyccuu, mMen 0cOOEHHOCTH, OTIMYABIIUE
ero yxxe B XVII-XVIII BB. OT Apyrux IuajieKToB HIKHEHEMEIKoro Tuna obnactu Janmura. [Tocne
MUTpalny Ha 10T Poccun B si3bIKe, HA KOTOPOM TOBOPHIIM MEHHOHHTBI, O(OPMIISIFOTCS JIBa AUATICKTa —
XOPTHLKUAN ¥ MOJIOYAaHCKHH (Apyroe 0003HaYeHUEe HOCHUTENICH ITHX JABYX AUAICKTOB — Altkolonier
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u Neukolonier). Orciona 1uta ganpHelnas Murpanust MeHHOHUTOB B Kanany, HOxHyio Amepuky,
I'epmanuro, Cubups. s teppuropun CHOUpPH peNpe3eHTATUBHBI MHOTHUE HACCJICHHBIC MYHKTHI,
cuuTaroumecst HemMeukuMu (Aunraiickuii kpaid, Omckas 1 HoBocuGupckast 00acTp).

Plautdietsch (B Cubupu camMoHa3BaHUE «ILIOTJAWY») UMEET CBOCOOpa3HbIA 3BYKOBOU OOJIHK.
B uccrenoBarensckoil uTeparype aHanu3 ero (OHETHYECKOTO CTPOsI MPECTAaBICH HEOOIBIINM KO-
JIMYEeCTBOM paloT, HAMMMCAHHBIX B KOHIIE Tpolioro Beka [Jedig, 1966, Asnees, 1967, Kanakin, Wall,
1994, Nieuwebour, 1998].

OpnHoit u3 Hanbosee APKUX YepT KOHCOHaHTU3Ma Plautdietsch MOXKHO PU3HATH OOJIBIIIOE KOJHU-
YeCTBO MATKUX KOHCOHAHTOB («pa3BUTHIN NanarainbHbIi psa» — M. A. Kanakun). Cornacuo [Kanakin,
Wall, 1994. C. 14] nnst cubUpCKOro MEHHOHUTCKOTO pedb UJIEeT o nsatu pouemax /t’/, /d’/, /n’/, /jl, /¢’/.
Tot ke HabOp «MSTKMX KOHCOHAHTOB» JIaeT HUAEPIaHICKUH mccienoBarens P. HuBeOyp B cBoem
ONKCAHUU aNTalckoro Bapuanta mwiotand [Nieweboer, 1998. C. 101]. B atom psiy nanaranu3oBaH-
HBIH /t’/ ©MeeT 0CoOBIH cTaTyc U MPEIbICTOPHIO.

1. IlpeoGpa3oBanue k > k’> ¢’ Ha pa3HbIX 3TallaX HCTOPHH A3bIKA MEHHOHHTOB

C mraxpOoHUYECKON TOUKHU 3pEHUS MSTKHH t° BOCXOMUT K obmmerepmanckomy k. B XIV-XVI Bs.
Ha TeppuTopun Opucianauu (CpeIHECHUASPIAHICKNN IIEPHOM) 3aPOXKIAETCSI HOBOE SIBICHUE — TTajia-
TaTN3aIMs 3aTHES3bIYHBIX CMBIYHBIX COTIIACHBIX, T. €. POABIKEHUE MECTa X apTHUKYJISIIUH BIIEPE],
KOTOpPOE MOTIIO COTIPOBOKIATHCS WX TOCIEAYIONIEH «manaTann3anueid Ha MIeNIeBYIO-IPOTOYHYIO
[[TmotkuH, 1982. C. 47]. MccrmeqoBarey OTMEUAIOT, YTO UCXOTHBIM PAOHOM pacpOoCTpaHEHUS aH-
HOTO siBIIeHUs Oblia 3amamgnas Opucnangus [Muponos, 1973. C. 58; Tolksdorf, 1985. C. 325]. Cnen-
CTBHEM Takoro (hOHETHYECKOTO Tporiecca BO (hPU3CKOM M HUAEPIAHACKOM S3BIKaX CTall0, B YaCT-
HOCTH, TIpeoOpa3oBanue k > k' > t’, ¢ maapHEHIIEH BO3MOXXHOW CIUPAHTH3AAMHUCH B tS’, MpexIe
BCETO B IMO3WIIMH TIepe TIacHBIMHE Tepeanero psana [Kanakin, Wall, 1994. C. 14]. Tak, augep:n. kerk
‘IIEPKOBB; TUIOT. k 'oak’/t oat’; ppusck. tsjerke [ Tersma, 1985. C. 3]. 3ToT mporiecc MOT 0OKa3aTh BIIU-
sTHAE Ha (OPMHUPOBAHNE MATKOTO ¢’ B HEKOTOPHIX OOITHHAX MEHHOHHUTOB, TIIE TPEoOIagaid BBIXO-
bl U3 @pucinanauu u apyrux tepputopuit Hunepnanaos yxe B XVI-XVII BB., korjja MEHHOHUTBI
KUK Ha Tepputopun [Ipyccun. B To jke BpeMs HCIIonb30BaHNe CMATYEHHOTO & MOTIIO COXPaHATHCH,
TaK 9TO MCIIOB30BaHUE k' 1 ¢’ BapbUPOBAIIO. [ OBOPEI MEHHOHUTOB 00MacTy JlaHmmra mpecTaBIsuT
CBOETO pojaa coro3, equHCTBO (Biindelung) [Tolksdorf, 1985. C. 327], oHM HAXOIUIUCH B OKPYKCHHUH
JIPYTUX HIDKHETPYCCKHUX TUAIEKTOB M roBOpoB. OFHAKO, TOBOPS O MalaTalIW30BaHHOM !’ B MEHHO-
HUTCKOM HIDKHEHEMEIIKOM TOTO BpeMeHH, Y. Toiapkenopd mpemmaraer «0CTOPOKHO MPETOTOKATE
€ro MOSIBIIEHNE W3 BOCTOYHO-()PHU3CKOTO, OTKyJAa MPOUCXOAMIIO OOJBIIMHCTBO MEHHOHHTOB, TOT/A
KaK B OKPYKaIOIINX TUAIEKTaX U TOBOPAX HAJIMYUE MATKAX KOHCOHAHTOB UMEET APYTOe OOBICHEHHE
[Tolksdorf, 1985. C. 329].

Ilepron oxoHwarenbHOTO (POPMHUPOBAHUS S3bIKA HEMIIEB-MEHHOHWTOB TMPHUXOAWTCA HA Had.
XIX — nepBoie gecsaTuieTuss XX B. B KOJIOHUAX tora Poccuiickoit umiiepuu. B nMeronmxcs onucaHu-
ax Plautdietsch ectb ycTosBIIeecs MpeaACTaBIeHNE O TOM, YTO Ha TEPPUTOPUH YKPAWHBI, B MEPBBIX
MEHHOHUTCKHX KOJIOHHSIX, TOCTENEHHO C(HOPMUPOBAIKCH /B AMAJIEKTa BHYTPH MEHHOHHTCKOTO
HIDKHEHEMEITKOTO — XOPTHIKUH 1 Moodanckuit [Kanakin, Wall, 1994. C. 11, Siemens. 2012. C. 13].
OTH IUaNeKThl UMENN He3HAYHUTEeNbHbIe OTIIMYHS, MPEXJIe Bcero (hOHEeTHUEeCKoro xapakrepa. Taxk,
B 00JIaCTH BOKaJIM3Ma XOPT. /au/ — MOJL. /aiv/: mau — maiv ‘pykaB’, grau — graiv ‘cepbulii’; XOpT. /u:/ —
MO /y:/: du—dy “Ter’, fru.: — fry: “>keHmHa’. UTo KacaeTcs KOHCOHAHTHOM CUCTEMBI, TO 3/1eCh HE OT-
MEUYEHO KaKHMX-JIMOO PEryIspHBIX JUAIEKTHBIX COOTBETCTBHH, 32 MCKIIOYCHHEM PacCMaTpUBACMBIX
0COOCHHOCTEH, CBI3aHHBIX C yIOTPEOICHNEM KOHCOHAHTOB k, k', ¢

Cpenn HEMHOTOYMCIICHHBIX HcciienoBareneii Plautdietsch OBITyeT TIPENITONIOKECHHUE O TOM,
YTO TATATaTN30BaHHOMY £’ XOPTHIIKOTO TUATICKTa OBLT MTPOTUBOIIOCTABIICH ¢’ B MOJIOYaHCKOM. Takoe
MHEHHE BBICKa3bIBaN, B 4aCTHOCTH, M. A. KaHakuH, CHUTaBIINN 3TO MPOTHBOIIOCTABICHUE BaKHBIM
JUTSL pa3IiYeHns JUaeKTOB BHYTPH MEHHOHHUTCKOTO SI3bIKa M B HACTOSIIIEM BpeMEHH (YCTHOE CBH/IE-
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TelbCTBO — E. A. JIubepm): XopT. ek’ —Moi. et ‘s°, XopT. k'oak’ —mon. t 'oat’ ‘niepkoBs’. CoryiacHo Ta-
KOMY MPEJICTAaBICHHIO, TAaTaIN30BaHHOMY 38 THESI3BITHOMY K’ XOPTHIIKOTO THAIEKTA IPOTHBOCTOUT
MayaTaJTu30BaHHbBIN CPETHESI3BIYHBIN B MOJIOYAHCKOM JIHATICKTE, 0COOEHHO PETYIIIPHO — B MO3UITHH
MOCJIE TIACHBIX TIEPEIHET0 Psijia.

Pa3nuuune B pou3HOIICHUH Ha k '/t TIPOCICIKUBAIOCH B CICAYIOIIUX MO3HUIUSIX B CIIOBE:

— WHULHUAIBHO MepeJl IIACHBIMU NIEPEIAHETO psija: k aipa/t aipa ‘Kynuts’, k’int/t’int ‘peOeHOK’;

— MOCTBOKAIBLHO: Vaak'/vaat’ ‘Hemens’;

— B Mpe- ¥ TMOCTIO3UIMH K COHOPHBIM -/, -7, -n: ma:lk’/ma:lt’ ‘monoko’, t’ri¢/k’ri¢ ‘BoliHa’,
k’nai/t 'nai ‘xomeHo’;

— B KOHCOHAHTHOU rpynme n'k’/nt’: drin’k’a/drin't’s ‘ute’;

— B JMMUHYTHUBHOM cyhduKkce k’a/t’a: momk’a/momt’s ‘Mamouka’.

MOKHO OBIITO OBI OKHAATH, YTO COBPEMECHHBIC THAIEKTHl MEHHOHUTOB — TIOTOMKH XOPTHIIKOTO
Y MOJIOUAHCKOTO — PEaM3yIoT B yKa3aHHBIX MO3UIHUAX & 0O ¢’ COOTBETCTBEHHO. VIMEHHO Ha 3TO
pasiruune yKasblBaeT HEMEIKHUI uccieosaress H. Siemens Bo BCTYIUTENLHOM CTaThe K 00bEMHOMY
cnoBapro Plautdietsch [ Thiessen, 2019. C. 11].

Tak, nnst ToBopoB MeHHOHUTOB Kanajbl 3aduikcupoBan &k’ (k) BO BceX paccMaTpUBaeMbIX CO-
yeTaHusx: kjoskj ‘iepkoBb’, depkon ‘mymars’, knoi/kjnoi ‘xoneno’, ek/ekj ‘s, keakj ‘xyxus’, kjemt
‘mpuxoaut’ [Brandt, 1996. C. 68].

B uccnenoBanusix Plautdietsch B Cubupu dukcupyetcs t st BceX yKa3aHHBIX MO3HIUH, Ha-
npumep, B [Wall, Wendel, Jedig, 1979]: t'a:mfo ‘6opothcst’, ¢ 'ail ‘tipoxnaaneiii’, ¢ 'lditt 'e ‘narbune’,
t'ni:f ‘“HOX’, 0:ft’2 ‘medeuka’, fra:t’ ‘yxac’; BOSMOXKHOE BapbHpOBaHUE k’'/¢t’ B 3TOM CIIOBape HE OT-
MEYCHO.

2. InaneKkToN0rn4ecKuii apXuBHBINA MaTepuaJl

Hmeromumecs B HallleM pacropsiKeHUU AUaIeKTOJIOrHYeckue aHkeThl u3 apxusa B. M. JKupmyn-
CKOTO' MO3BOJISIIOT MOHATH MPOIIECCHI, IIEAIINE B TOBOPAX MCHHOHHUTOB B KOJNIOHUsIX fora Poccuu
Hadaja MpoIuIoro Beka.

B oTHOIIIEHNYN HCTIONMB30BaHUS 3BYKOB £ /¢’ B aHKEeTax HAONIOMASTCS paCXOXKICHHE: YacTh U3 HUX
3aMoTHeHA C kj, npyras — ¢ ij: ekj/etj ‘s°, Kinja/Tinja ‘netw’, Kjoak/Tjoatj ‘nepxoBs’, Malkj/Maltj
‘mMosioko’, Kjapja/Tjapja ‘TOIOBBI’, OJHAKO 3TO PACXOKICHUE HE BCETNA BBIICPKUBACTCS ITOCIIEIO-
BatenbHO. Tak, B oHOM 13 aHkeT (MenuTOmOb) 3alOHABIINNA HE YKa3bIBACT B OOJNBIINHCTBE CITY-
gaeB MATKOCTH U1 k 1 mutnet ek, Malk, Weak, vo: Schtekjki ‘xycouex’. B apyroit ankete (3minbep-
Tanb) mpeobiamxaeT HanucaHue ¢: etj, Maltj, Tjinja, omHAKO MBa)KIbI BCTPEUACTCS U et ‘S°, a TaKXKe
Kjinjasache nns mut. Hem. Kindereien ‘pedsaectBo’. O4eBUIHO, UTO j BOCIIPHHUMAIICS HHGOPMaH-
TaMH TOKa3aTesleM «MSATKOCTI»; TPYIHO CKa3aTh, COOTHOCHIIACH JIU MajaTajln3oBaHHas (poHema B co-
3HaHWW HOCHUTENEH C k WM C ¢, B HEKOTOPHIX aHKeTax WH()OPMAHTHI HETTOCPEIACTBEHHO YKa3bIBAIOT
Ha CXOJICTBO kj ¢ pyCCKUM Th (aHKETHI XepcoHCKoU u Jlyranckoit obmacteii).

Marepuall apXUBHBIX aHKET HE IMOATBEPKIACT TOJIOKEHHE O TOM, UYTO MCIOIh30BaHue k '/t sB-
JISETCS PA3TMIUTEIBHBIM IPU3HAKOM MEXAY JHATEKTaMH, BOCXOIAIIIMH K XOPTHIIKOMY WJIH MOJIO-
gaHckoMy. Takoe ke 3amedanue cofepkuT ctarhs [Naiditsch, 2015. C. 335], mocesmieHHas aHAIHA3Y
KOHCOHAHTHOW cucteMbl Plautdietsch Ha 0CHOBe aHKET apxuBa. MBI IpearionaraeM, 4ro yKa3aHHbIe
3BYKH (k' ¥ t”) MOTJI HCTIOTH30BATHCS TOBOPSIIIIUMH TTApaJIICIbHO, BO3MOYKHO, B PA3HBIX TTOCEICHISIX
npeoOanano o k', To ¢’. Ho auasieKTHpIe OTIIMYHNSA, €CJTH OHU U OBLITH, 3aKITIOYAINCh B IPYTOM.

! Nuanexronorudeckuii apxus B. M. XKupmynckoro xpanurcst B Caukr-IlerepOyprexkom ¢usmane Apxusa Poccuii-
ckoit akagemun Hayk (Ponx 1001, onmces 1, nenma 385-426). Anketsl codupanuch B 20-¢ TT. MPOIIIOro BeKa B HEMEIKHX
noceneHusx rora Poccun (Xepconckas u Jlyranckas obnactu, 3anopoxkse, Menutonons, Kpsim). HacTs aHKET 3aM0THAIACH
HOCHTEJISIMH MEHHOHHTCKOTO SI3bIKa.
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3. CoBpeMeHHbBIE SI3bIKOBBIE TaHHbIE,
co0paHHbIe B HACeJIeHHBIX MyHKTaxX Cudupu

B peun nocureneit Plautdietsch na Tepputopun Cubupu npencTaBieH Kak BEJSPHBIA k, Tak
Y MaJIaTaIn30BaHHbIC k' ¥ ¢, TIPH 3TOM HCIIOIb30BaHUE ¢ 3HAYUTEIILHO MpeodagaeT’.

B marepuanax, coopanssix B 1. Heynaunno HoBocubupckoii obnacth, k BcTpedaercst B CIeay-
IOLINX MTO3ULIHUAX:

— B COUCTAHMX C IIACHBIMHU HETIEPEeTHETO psiaa: ba ko ‘neun’, uk ‘Toxe’;

— B KOHCOHAHTHOWU rpynme -pk: junk ‘mMononoit’, jaza:nk ‘Hanew’, dayks ‘Onaronaputh’;

— HMHULMAIBHO Tepe/l COHOPHBIMU COTJIACHBIMM, €CIIM Jajiee CJICAYET INIACHBIM HElepeaHero
psna: knoaka ‘xocta’, krom ‘KpuBO#’.

[NanaTanu3oBaHHbIH £’ BcTpedaeTcsi IPEUMYIIECTBEHHO Ha MCXO/IE IIIAr0JbHBIX OCHOB B hopMax
3 1. en.u. HaCT. Bp.: firikt ‘Bsixet’, tra:kt ‘TaHeT’, bek t zi¢ ‘HakIOHAETCS .

ITanaTanu3oBaHHbBIN * BEICTYNAET B MO3UIUX:

— Tepen TIacCHBIMU TIEPEAHETO psfa: ¢ 'eil ‘MpoxmamHblii’, ¢’i:nja ‘AeTH’, HO TIPH 3TOM — ke:va
“)KeBaTh’;

— mepen [, r, n, v: t'ne:ta ‘Ba3aty’, t’lin ‘ManeHbkuii’, t 'va:l ‘UCTOYHUK’, HO — kry:pa ‘TION3TH ;

— BTIIOCTHO3HINU K 1 U [: volt’ ‘0bnako’, dent’s ‘mymars’.

J11s BBISIBIICHUSI aKTYaJIbHOTO MCIIOIb30BaHMS PACCMaTPUBAEMbIX KOHCOHAHTOB OBl cOOpaH mo-
JIEBOI Marepual B pa3sHbIX HACEICHHBIX IMyHKTAX, KOTOPBIH COCTOSUT U3 3alMCEH CHOHTaHHOW pedn
(MHTEpBBIO) M 3aMHCEl OTAENBHBIX CIOBOGOPM, COACPKAIINX HMHTEPECYIOLUINE HAC 3BYKH. 3aIlUCh
npousBoamiack Ha AukToon Zoom HIN. Ilpu stom kaxaast cmoBogopma npousHocuiach HHGOp-
MaHTOM TPOEKPATHO, TIOCJIE YEr0 HOCUTEIIB SI3bIKA CAMOCTOSITEIIbHO TPUBOIMII IPUMED, IPEIIOKEHHE,
cozeprkalee cioBo. Bee mokazanus HHQOPMAHTOB yUUTHIBAIUCH U OBUIN 3alICaHbl KAK KOMMEHTA-
puM K Marepuaiy. Mcrnons3oBanue ayMoBU3yaJIbHOTO METOAA HAOMIONEHHS, a TAKXKE CBUICTEIILCTBA
HOCHTENEH s3bIKa, HECMOTPSl Ha CYOBEKTHBHBINH XapakKTep 3TUX METOJOB, IMO3BOJISIIOT AAaTh OLCHKY
Marepuaiy, coOpaHHOMY B OOJIBIIOM KOJIMYECTBE U B Pa3HBIX HACEJCHHBIX MyHKTaX. IMEHHO Takoil
MIEPBUYHBINA aHAJIN3 «Ha CIYX» MIOMOTraeT 3aMKCUPOBAaTh BAPHATUBHOCTD U MTOHATH CUTYALUIO C pac-
CMaTpHUBACMBIMH 3ByKaMH JI0 Hadajla KOMIIBIOTEPHOH 00paOOTKH TaHHBIX.

Janee B kauecTBe 00pa3iia MPUBOAATCS HEKOTOPBIE CIIOBO(GOPMBI’, COZEpIKaIIFe HHTEPECYIOIINE
HacC COIVIaCHBIC 3BYKU M MIPUMEPHI-KOHTEKCTHI, COCTABICHHBIC HH)OPMAaHTaMH.

Wndopmanr 1:

1. dat vio mi:n t’2ip ‘I1o ObUIA MOSI TOKyIIKa’

2. am himal zent fi:l vol’'t’s ‘Ha neGe MHOTO 007aKOB’

3. et’vel dren’t’ 5 ‘51 xouy nutp’

4. mi:na ouma haft mi t’neto bijobroukt ‘Most 6a0yika yunina MeHs BSI3aTh’

Wndopmanrt 2:

1. da t’inja guna ana foul ‘[leTn uayT B WIKOMY’

2. hai ha an k’li:na brouda Y Hero ects Miaamui opar’

3. zoi mo:ta do te dren’k’> ‘OHUM OKHBI IOIIUTE Yaii’

2 311ech MBI ONUPAEMCS Ha JaHHbIE HAIIKX MOJIEBBIX dKCIEAUIMI nocieanux jeT (2015-2022) B MecTa KOMITAKTHOTO
MPOXKUBAHMSI HOCHTEJIEH MEHHOHHUTCKOTO si3bIka B Cnbupu — 1. Heynaunno HoBocubupckoii obnacry, c. [Iporacoso, c. Ky-
cak, c. [llymanoBka Hemerkoro HanmoHanbpHOTO paiiona Ha Anrae, ¢. AnoyutoHoBka OMCKoit obnacTH.

> B 1aHHOM Cily4ae Mbl BBIOpaIN HECKOJIBKO CIIOBO(GOPM, OOHAPYKHBIIUX YaCTOC BapbHPOBAHUE MATKUX KOHCOHAH-
ToB: t'(k’)aip ‘mokynka’, ¢'(k’)loid ‘nnaree’, volt’(k’)a ‘obnako’ t’(k’)li:n ‘manenekuil’, dren't’(k’)o ‘murte’, t’'(k’)neta ‘Bsi-
3ate’, t'(k)li:na ‘mMenbme’, t’'(k’)inja ‘nern’.

Jlanusie 06 uapopmanTax: nHGopMaHT 1: sxeHmuHa 60-TH JIeT, KopeHHas *kuTenbHua Heynaunno, BuajgeeT aurepa-
TYpPHBIM HeMeNKHM; HH(OpMaHT 2: aeBymka 20-TH JIeT, KOpeHHas xuTeabHuna Heynaunno, n3ydaer ITuTepaTypHBI He-
MEIKHIA S3bIK (Ha4albHBIA YPOBEHB); MHPOPMAHT 3: jKEHIMHA S6-TH JIET, )kuTenabHuna c. [IporacoBo (Anraiickuii Kpaii),
BJIaJICET JINTEPATypPHBIM HEMEUKUM; HHPOpMaHT 4: MyxxunHa 48-Mu JIeT, )kutensb c. Jertapka (Anraiickuii kpaii), He Biia-
JIeeT TUTEePATyPHBIM HEMEIKIM.

ISSN 1818-7935
Bectruk HIY. Cepwus: JIuHreuctuka 1 mexxkynstypHas kommyhukauus. 2023. T. 21, Ne 2
Vestnik NSU. Series: Linguistics and Intercultural Communication, 2023, vol. 21, no. 2



60 Teopetnyeckas NUHIBUCTUKA

Wudopmanr 3:

1. do kronka mo:ta moja dren’t’s ‘BosbHO# OKEH NUTH OOJbIIE’

2. da t’inja veara nox t’li:n ‘Jlern ObuIM eie MaJieHbKUE’

3. dba fry: daida t’nets ‘)Kenmuna psizana’

Wudopmanr 4:

1. zai hat an nies k’loid jekoft ‘Ona kynuia HOBOE Iiarbe’

2. am himal za: et’an vol’k’s ‘Ha HeGe st yBuien oomauko’

3. ¢’li:na t’inja zant ty:s ‘ManeHbKkue 1eTH B joMe’

[Tpu mpocnymMBaHUM CIIOHTAHHOH peuu, KoTopast Obljia 3arMcaHa B HaCeJICHHBIX MyHKTax OM-
ckoit 1 HoBocubupckoii obmacreii, Antaiickoro kpasi, ycTaHaBIHBaeTcs mpeobnaganue Gpopm ¢ ¢ ™.
Cnyuau cnopaduueckoeo uepedosanus k’/t’ (¢’li:n/k’li:n ‘manenbkuii’) moBosibHO peaku. OTMETHM,
410 (hOpMEI ¢ £’ Bcerga MpU3HABAJIUCh CAMHMHU TOBOPSILUMHE KaK «IpaBUIIbHBbIEY. He uMeeT cuibl,
Ha Hall B3DJISA[, IPEIIOIOKEHNE O BIUSHUN JIUTEPATypPHOTO HEMEIKOTO sI3bIKa Ha TosiBIeHHE (HOopM
¢ k (k’), KoTOpBIM B TOW MJIM MHOM CTETIEHH BJIaJeli roBopsiiye. BosamMoxHoe oOpalieHne K HCTOpUH
WJCOJICKTOB Ha JIaHHOM JdTarle TOXKE B JIM ONPaBAaHO: UX CMEUICHHE, aKTHBHO MPOMCXOJHUBIIEE
Ha TeppuTopHH tora Poccum, nanpHeiiee nepeceneHue HECKOIbKUMH MUTPALIMOHHBIMU BOJTHAMU,
MOCTOSIHHBIN KOHTAKT MEXKy MHOTMMH OOLIMHAMU U CEMbSMH Ha TeppuTopruu CHOUpH HE TT03BOIS-
10T YCTaHOBHTH MPEEMCTBEHHOCTD B HCIIOJIb30BAHHH PACCMATPUBACMBIX 3BYKOB.

Okcnequnus B ¢. AnomnoHoBka OMCKOH 00acTH Jaja HOBBIM MMITYJIEC K PasMBIIUTICHHSIM’,
B peun xwuteneit 3Toro cena Bo BCeX yKa3aHHBIX MO3UIMIX MpeolnagaeT UCTIONIb30BaHUE ¢ 10 MO-
JIOYaHCKOMY THITY: ¢in’a/t’an’a ‘neTu’, KaKk U B APYTHX MECTax MPOKUBAHHUS HEMICB-MEHHOHHUTOB.
[Tpu 5TOM OBLIN OTMEUEHBI POPMBI € £, KOTOPBIE 37ECh BCTPEYAIOTCS 3HAYUTENBHO Yallle, YeM B JIpY-
IUX CeNax: TakK, MOXKHO yCibliarh ma:l’k”/ma:lt’ ‘monoko’, k’in’a/t'in’a ‘nern’ u 1.n. Hamu ObLiu
OTMEUEHBI CIy4au HCIOJIb30BaHHUS 000X BapUAaHTOB B PEYH OJHOTO TOBOPSIIEro. BapnaTHBHOCTD
MSTKUX KOHCOHAHTOB k’/t’, IOCTATOYHO YacTO BCTPEUAIOIIASICSI B PEUH KUTEJICH ATOJUIOHOBKH, MO-
KET UMEeTh OOBSCHEHHUSI COIIMOMHIBUCTUYECKOTO XapaKkTepa: O4eHb Oojbluasi 0O0IIMHA, ee ynaieH-
HOCTb ¥ U30JIMPOBAHHOCTb, K TOMY K€ OTCYTCTBHE BIUSHHS HOPMBI JIUTEPATYPHOTO HEMELIKOTO SI3bI-
ka. Bce 9T0 BBI3BIBAET NIMPOKYIO BAPUATUBHOCTE, KOTOPas MPOSIBIISIETCSI 31€Ch HE TOJIBKO B PA3IHUUH
MIPY MCTIOJIb30BAHMM YKa3aHHBIX MATKHAX CONIACHBIX. KpoMme TOro, B MHTEpECYIONIMX HAC MO3UIHAX
B HEKOTOPBIX CIIOBaX ObUI 3aMKCHPOBaH 3BYK, HE YIIOMUHABIIHICS B UCCIENOBaHUAX paHee (s 1),
KOTOPBIM BBICTYIMAeT B MPEMO3UIHMU K COHOPHBIM, 0COOCHHO mepen -/: k’loid/t’[oid/s t’lbid ‘nna-
16’ k'li:n/t’li:n/s t’li:n ‘ManeHbkuii’. DTOT KOHCOHAHT MOXKET OBITh MPEIBAPUTEIHHO 0003HAYCH
KaK MSATKHI MEJIMalIbHO-CMBIYHBIN criupaHT. [Ipe/mnonaraem, 4To ero nosiBJICHHUE MPEJICTaBIsIeT CO00i
Pe3yNIbTaT MOCIEYIOIETr0 CMITYEHUS B pacCMaTpUBaeMOM YepeIOBaHUY 110 cXeMe k > k' > "> st
3aMeuaHre o0 TaKOM BO3MOYKHOM IpeoOpa3oBanuu comepxkar padotsl [Kanakin, Wall, 1994. C. 16;
Jedig, 1966. C. 36].

BriBoabl

1. Tlamaranu3oBaHHBIN ¢’, BOCXOSIIHA K OOIIErepMaHCKOMY K, MOSBUJICS B pe3ysbTare Mmpo-
1ecca Tak Ha3biBaeMOW (hPHU3CKOW MmanaTamu3auy, KOTopas B CaMOM O0IIEM BHJIE OCYIIECTBISIACH
mo cxeme k> k’>t’.

2. AHamu3 apXWBHBIX TUAJICKTOJOTMYECKUX aHKET MOKA3BIBACT, YTO B MOCEICHUSIX MEHHOHHUTOB
kak pannero nepuona (TIpyccust), Tak u 6osee mo3aHero (for Poccun) UCTOIb30BaHNE YKA3aHHBIX MSIT-

* BbUI MPOCITyIIaH MOJIeBOH ayauoMaTepual o0mieil JMUTeTbHOCTIO 6 YacoB.

5 Dkeneaunus B ¢. AnojuionoBka OMckoit obnactu (rpanuna ¢ Kasaxcranom) cocrostiacs B utone 2022 r. CuiibHOE
0e310pOKbe OTACSIET AIOUIOHOBKY OT paifoHHOTO 1eHTpa Mcemnbkynb (54 km). B cene sxuBeT OOJbIIas MEHHOHHTCKAs
o01iHa (OKOJIO THICSIYH YEeJIOBEK), IIPU ATOM OOJIBIIIE TIOJIOBUHBI U3 HUX — JIFOAU MOJIOZOr0 Bo3pacta (10 30-TH j1eT) u IeTu.
Bce xutenu cBOOOIHO BIAACIOT poAHbIM Plautdietsch, KOTOPbIi HCIONB3yETCSl KAK OCHOBHOE CPEACTBO OOIICHHS B OBITY.
MHorue 1eTH He BIIAJICIOT PYCCKUM SI3bIKOM, €r0 CHCTeMaTHYeCKOe N3yUYeHHEe HAYMHACTCS B LIKOJIE.
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KAX KOHCOHaHTOB BapbupoBajo. [Ipu 3TOM B XOPTHUIIKOM AMANEKTe HaOIOqanock npeobnananue &,
a B MoJiouaHckoM #°. [TonoxkeHne 0 TOM, 4TO HCTIO0JIb30BaHKE JIAHHBIX 3BYKOB BBICTYIAET KaK OCHOBHOI
Pa3TUYUUTEIIBHBINA MPU3HAK MY STUMH JTUATICKTAME, MATCPHATIOM aHKET HE MOTBEPIKIACTCS.

3. CoBpeMeHHBIH S3BIKOBOI Mareprai, cCOOpaHHBIN B TMOJEBBIX YCIOBUSIX B pa3HBIX HacelleH-
HBIX MyHKTaX CHOMpPH, ITOKA3hIBAET UCITOJIB30BAHIE O00MX MITKUX KOHCOHAHTOB, TIPH dTOM (POPMBI
¢ ’ MPeBaIUPYIOT. BaXKHBIM 00CTOATEIBLCTBOM SIBIISICTCS TO, YTO CAMH HOCHUTENIH CKJIOHHBI MTPU3HA-
BaTb 063 BapuaHTa BEPHBIMU, pa3JIMUUC MCKAY pPaCCMATPUBACMBIMU KOHCOHAHTAMHU OKa3bIBACTCS
MIPOM3BOJIEHEIM. B O0NbIMHCTBE 00CTIEIOBaHHBIX HACEICHHBIX IMYHKTOB IMpeo0iiamatoT GOpMEI ¢ ¢’
(et’ ‘s, t’inja ‘nern’), ciaydau KCToNb30BaHus GopM ¢ k° (Tuma k’oak’ ‘nepkoBs’) penku. B apyrux
obmuHax (Hanpumep, AnoimmoHoBka OMCKo# 00J1acTH) BappbUpOBaHKE BCTpedanoch vyaiie. CiupaHT
st’, 3aUKCUPOBAHHBIA HAMHU KaK BapUAHT UISI MATKOTO ¢’ B TIPETO3HWIIMH K COHOPHBIM (IT0 THITY
k’bid/t’Ibid/s t'Ibid ‘nnarwpe’), TpeOyeT AajdbHEUIIEro M3Y4YECHUs, BO3MOXKHO, OH OyIET BBISBICH
" B APYI'UX MNO3ULUAX.

4. TlpeamonoxeHne O TOM, YTO HCTOIL30BAHUE MSTKUX k’'/t’ MOXET «MapKHpPOBaTh» pa3HbIC
JTUAJICKTHI JIJI MEHHOHUTCKOTO HIDKHEHeMenKoro B CuOupH, ceifuac He MOATBEpKIaeTCs. DTH KOH-
COHAHTHBI ABJIAIOTCA q)aKyHI)TaTI/IBHI)IMI/I BapuaHTaMH, yHOTpe6J]CHI/Ie KOTOPLIX MMPOU3BOJILHO, ITapali-
JIENTBHO U HE CBA3aHO C pa3inyieM B POHETHYECKOM OKPY)KEHHHU, HO CKOpee C IPUBBIYKOM TOBOPSIIe-
0, TPAJMIIUEH MPOU3HOIICHHUS B CEMbE U T. JI.

Yci10BHBIE COKpPALICHUS

WIOT. — otaud (Plautdietsch), 361K HEMIIEB-MEHHOHHUTOB,
XOPT. — XOPTULIKUI JTUAJIEKT,

MOJI. — MOJIOYAHCKHI JUAJIEKT,

JIUT. HEM. — JINTEPaTyPHBII HEMEIKUAH S3bIK,

HUJIEPJI. — HUJEPIIAHJICKUN A3BIK,

(hpu3CK. — QPUICKHIMA S3BIK
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HNudopmanus 06 aBTope

JInGept Exarepuna AjieKCaHAPOBHA, KaHIUIAT (QUIONIOTUYECKUX HAyK, CTapIINiA HaydHBIA CO-
tpynuauk Macturyra dpunonornn CO PAH, crapmmii npenogasarens HoBocnbupckoro rocyaap-
CTBEHHOT'O YHUBEPCUTETA
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